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 المستخلص

تناولت هذه الرسالة ألفاظ الزراعة والرعي في لهجة قبائل جبال العبادل، وذلك بعد 

جمعها من سكان تلك القبائل، وقامت بتدوينها وضبطها كما ينطقها أهلها، وبيّنت 

معانيها، مع محاولة دعم تلك المعاني بأمثلة من لهجة سكان تلك القبائل، كما بيّنت 

العربية وكتب   مقابلتها بجذورها الأصلية في المعاجمب   بعض سماتهم اللهجية، ثم قامت

دلالتها وذلك كما جاء تحت من حيث اللغة، ومعرفة قربها أو بعدها من الفصحى 

 جذورها في المعاجم العربية.

 وتتكون هذه الرسالة من: مقدمة، وتمهيد، وفصلين، وخاتمة.

وهي: ألفاظ أسماء المَزارع، تناول الفصل الأول ألفاظ الزراعة في ثلاثة مباحث، 

وألفاظ أنواع المحاصيل الزراعية والألفاظ المتعلقة بها، وألفاظ الأدوات المستخدمة 

في الزراعة والحصاد. وتناول الفصل الثاني ألفاظ الرعي في أربعة مباحث، وهي: 

 ، وألفاظ أدواتواع الكلأ، وألفاظ أسماء البهائمألفاظ أسماء الرعي، وألفاظ أهم أن 

 ثم خاتمة تبيّن أبرز النتائج. الراعي.

  



Title 

The Vocabulary of Farming and Pasture in the dialect of 'Abādil's  

Tribes Collecting,Lexical and Semantic Study 

student's name 

HUSSAIN SALEM JABER ALLAGHABI 

The name of the supervisor 

Khaled Mohammed Hussein Al-Youbi 

 

Abstract 

This thesis studies the terms of agriculture and grazing in the dialect of 

the tribes of al-ʿAbādil Mountains. These terms were collected from the 

inhabitants of these areas, and they were documented and vocalized in 

accordance with the way these people uttered them. Meanings were 

identified and supported with examples from the usages of the 

inhabitants of these areas. 

The study then demonstrates some dialectical features in these areas and 

compared them to their corresponding roots in Arabic dictionaries and 

philological books to determine their semantics and proximity from the 

formal classical Arabic. 

This thesis consists of an introduction, a prologue, two chapters, and a 

conclusion. 

The first chapter deals with the agricultural terms in three sections, 

namely: the names of farms, the terms of the types of agricultural crops 

and the terms related to them, and the terms used in farming and harvest. 



The second chapter deals with the words of grazing in four sections, 

namely: the words of the names of grazing, the words of the most 

important types of pasture, the words of the names of beasts, and the 

words of the tools of the shepherd. 

 

 


